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MHCTPYKLIUA 3A BE3OINMACHOCT BG

HacokuTe 3a 6e3onacHoOCT no-gony MMmar 3a uen ga npeaorBpaTAT
HenpeaBUAEHU PUCKOBEe UMW yBpeXxaaHe nopagu onacHa unum
HenpaBuIiHa ynoTpe6a Ha npoAaykKra.

Hacokute ca pasgenexu B rpacwm ,,IPEOYNPEXOEHUE" n
,BHUMAHUE", kakTO € onucaHo no-gony.

A To3u cuMBOn e U3Non3BaH 3a NOCOYBaHe Ha thakTopu m
ynoTtpebu, KOUTO MoraT Aa HOcAT puUck. NMpoueteTte
BHMMaTeNHO 4acTTa, 0603Ha4YeHa C TO3U CUMBO, U
cnepBanTe UHCTPYKUMUTE, 3a Aa n3berHete puckose.

A\ NPEOYNPEXOEHUE

ToBa nokasBa, Ye HecrnasBaHeTO Ha MHCTPYKUNUTE MOXe Oa
NMPU4YNHUN CEPUO3HUN HapaHABaAHUA UITN CMDBPT.

A\ BHAMAHUE

ToBa nokasBa, Ye Hecrna3BaHeTO Ha UHCTPYKUNUTE MOXe Oa
NMPUYNHUN NEeKNn HapaHaABaHUA UMW Oa HaHeCce noBpeaa
npoAaykTa.

BaXXHM MHCTPYKUUM 32 6e3onacHocT

A\ NPEOYNPEXOEHUE

3a ga HamanuTe pucka OT noXxap, enekTpuyeckn ygap wnu
HapaHsiBaHMA Ha xopa npu ynotpeba Ha npoaykra, TpabBa
Aa ce cna3BaT OCHOBHUTE NpennasHu Mepku, BKIOYUTENHO
M cnegHuTe :

deua B AOMaKMHCTBOTO

Toswn ypen, He e NpegHa3HaYeH 3a M3Mon3BaHe OT xopa
(BKIIOYMTENHO Aeua) C OrpaHMYeHn pu3nveckmn, CETUBHU UMK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTM UMK NMnca Ha ONUT U NO3HaHWUS, OCBEH aKo
He ca HabnaaBaHu UM MHCTPYKTMPAHU OTHOCHO ynoTpebaTta Ha
ypeana OT nuue, OTFOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. [leuarta
TpsibBa Oa ce Habnwpgaeart, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He CU UrpasT ¢

ypena.
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3a ynotpeba B EBpona:

Tosun ypen Moxe fa ce n3nomnsea oT dela Ha Bb3pacT Hag 8
roguHW 1 nNuua ¢ HamaneHu (OU3nYecKkn, CEH30PHU UIN YMCTBEHM
CNOCOBHOCTU UMK NUMNca Ha ONUT M 3HaHUs, CTUra da ca nog
HabntogeHne unu ga nonyyasaT UHCTPYKLMM OTHOCHO ynoTpebata
Ha ypega no 6e3onaceH HayuH, pasdbupanky Bb3IMOXHUTE
onacHocTu. eua He Buea ga cu urpasaT ¢ ypeaa. [1o4mcTBaHeTo u
nogapwbxkata He bmBa Aa ce mM3BbpLUBaT OT Aela 6e3 Haasop.

MoHTupaHe

eHe MOHTMpaNnTe KNMMaTuKa BbpXy HecTabunHa NOBbPXHOCT MM
Ha MSICTO, OTKbETO MOXe Aa nagHe.

OCB'bp)KeTe Cce C OToOpu3npaH cepBuna, KOrato MOHTUpPATe UIn
npemMmecTBaTe KrnnMmartuka.

eMoHTUpanTe Ge3onacHO NaHena n Kanaka Ha KOHTpOnHaTa KyTus.

eHe MOHTMpaKnTe KNMMaTUKa Ha MSCTO, KbAETO Ce CbXpaHaBaT
3ananummn TEYHOCTU MIK ra3oBe KaTo BEeH3MH, NponaH,
pa3peauTtenu 3a 6ou n gpyru.

eYBEpETE Ce, Ye Bb3AyXOBOABLT M 3axpaHBaLLMAT kabern,
CBbpP3BalLM BbTPELLIHOTO M BLHLUHOTO TSAMO, HE Ca OMbHATU
TBbPAE MHOrO, KOrato MOHTUpaTe KnumaTtuka.

e/13non3Baiite cTaHgapTeH NpeKkbCcBay Ha Bepurata v npeanasuTten,
KOWTO OTFOBapSiIT Ha Kraca Ha KnMmaTtuka.

eHe BkapBawnTe Bb3ayX UK ra3 B cucrtemara, OCBeH CbC
crneunanHoTo oxnaxaallo BELECTBO.

el/I3non3BanTe He3ananum ras (a3oT) 3a NpoBepKa 3a U3TU4aHe u
NpeYncTBaHe Ha Bb3ayxa, Tbi KaTo U3MNOM3BAHETO Ha CrbCTEH
Bb34yX UNW 3ananum rasz MoXe Aa NpUYnHK noxap unm
eKcnnosus.

¢CbeaNHUTENHUTE BbTPELUHU/BbHLLUHM ENEKTPUYECKN NMPOBOAHNULIM
TpsibBa goa ce obesonaceHn NNbTHO, a kKabenbT Tpsibea ga e
npokapaH NpaBuUIIHO, 3a A HAMA NMPUHYAMTENHO U3gbprBaHe Ha
kabena oT cbeaAuHUTENHUTE knemu. HenpaBunHute unm xnabasu
BPb3KM MOXE Aa NPUYUHAT reHepupaHe Ha TONNMHa Unu noxap.
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eMoHTMpaliTe oTAENeH enekTPUYECKN KOHTaKT U NpeKbcBay Ha
Bepurata npeav ekcnroartauusita Ha KnuMaruka.

eHe cBbp3BanTe 3a3emsaBaLLMA NPOBOLHMK C razoBa Tpbba,
rPbMOOTBOA MK 3a3eMsBaLL, NPOBOAHUK Ha TenedoHHa NNHUS.

Excnnoarauus

e/13non3BanTe camo YacTuTe, KOUTO ca BKMOYEHU B CNIUCHKA C
pe3epBHU YacTu. Hukora He ce onuTBaiTe ga moauduumpate
obopyaBaHeTo.

eHe no3BongaeanTe Ha fgeuara [a ce KatepaT no unu ga yopsar
BBHLUHOTO TASO.

e/13xBbpnsnTe GaTepMnTe Ha MACTO, KbAETO HAMA ONACHOCT OT
noxap.

e/13non3BanTe camo OXMaXaaloTo BELeCTBO, YKa3aHO BbpXy
€TUKETa Ha KrMMmaTuKa.

e/13kntoyeTe 3aXpaHBaHETO B cnyqa|7| Ha wym, MMpnusMma mnm amm
OT Knnmatuka.

eHe ocTaBsiTe 3ananumu BellecTBa KaTto 6eH3uH, 6eH3on unu
paspeauten 6nuso Ao KnuMaTtuka.

eCBbpXeTe Ce C OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTbP, aKO KNMMMaTUKLT €
3ansH ¢ BoJa Npv HaBOOHEHWE.

eHe 13non3eanTe NPOABLIMKUTENHO KNMMaThKa B Marnko noMeLLeHme
6e3 NoaxoasiLo NPOBETPEHNE.

eB cnyyan Ha n3TnyaHe Ha ras (Kato Hanpumep PeoH, NponaH,
BTEYHEH NEeTPOrieH ra3 u apyru) nposetpete aobpe, npeam aa
n3nonasare OTHOBO KNMMaTuka.

¢3a noyncTBaHe OTBbLTPE Ce CBbPXKETE C OTOPU3MPaH CepBU3eH
LeHTbP MUNK TbproseLl,. 3non3BaHeTo Ha CUIMHU NMOYUCTBALLM
npenapaTty MoXxe Aa MPUYNHN KOPOo3Ua UK noBpeaa Ha TAMoTo.

e[lpoBeTpsiBaiiTe AOGpPe Npy €AHOBPEMEHHO M3MOM3BaHe Ha
KnuMaTuka 1 oTONNMTeneH ypen KaTto neyka.
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eHe GnokupaiTe Bxoda unu M3xoga Ha Bb3QyLUHUS NOTOK.

eHe nMbxanTe NPLCTU UK NPEAMETU BbB Bb3YLUHUSA BXOS UIN
n3xod, OOoKaTo KNMMaTuUKbT paboTu.

eYBepeTe Cce, Ye 3axpaHBaLMAT Kaben He e MpbCeH, Xnabas nnu
NpeKkbCcHar.

eHuKOra He JokocBanTe, He U3Non3BanTe U He nonpassnTe
KnumaTunka ¢ MOKpU pblie.

eHe noctaBanTe NpeaMeT BbpPXYy 3axpaHBallus kaben.

eHe nocrasanTe nevka unu apyrn otonnuTenHu ypeam 6nunso o
3axpaHBalus kaben.

eHe Moanduumpante n He yabkaBanTe 3axpaHBawms kaben.
[packoTuHM 1 oTnenswa ce n3onauums Ha 3axpaHBalums kaben
MOXE Aa NPUYMHAT NoXap U1 TOKOB yaap, B KOMTO cny4van
3axpaHBalmaT kaben TpsibBa ga ce NogMEHMW.

e/13kntoyeTe He3abaBHO 3axpaHBAHETO B CriyyYan Ha BPEMEHHO
NpeKbCBaHe Ha eNeKTPMUYECTBOTO UMM rPbMOTEBUYHA Bypsi.

eYBEpETE Ce, Ye 3axpaHBamAT Kaben He Moxe Aa Obae usagbpnaH
UNun noBpeaeH no Bpeme Ha paboTa.

eHe gokocBanTe TpbbaTta 3a xnagunHua areHT unu Tpwbarta 3a
BOAA, UK KOATO 1 Aa Buno BbTpeLlHa YacT, JoKaTo ypeabT
paboTu nnn HenocpeacTBeHo creq pabora.

Mopnpbxkka

eHe nounctBanTe ypena ypes npbCkaHe Ha Boga AWPEKTHO BbPXY
npoaykTa.

e[lpeamn nouncTBaHe Ny M3BbPLUBAHE Ha NOAAPBXKKA U3KMHYeTe
3axpaHBaHETO W MU34akanTe BEHTUNAToOpbT Aa Crpe.
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TexHuyecka 6e3onacHocCT

eMOHTaXbT NNK PEMOHTBT OT HEOTOPU3UPAHU NTLA MOXe Oa
M3N0XKN BacC N Opyrn xopa Ha OonacHOCT.

e/IH(bopMaLmaTa B HACTOSALWOTO pbKOBOACTBO € NnpedHasHayeHa 3a
n3nona3eaHe OT KBanuuumpaH CEPBU3EH TEXHUK, KONTO €
3anosHart ¢ npoueaypuTe 3a 6e30nacHOCT 1 pasnonara ¢
HeobxoaAMMUTE MHCTPYMEHTU U MHCTPYMEHTU 3a TECTBAHE.

e[IpeHebpersaHeTo Ha NPOYUTAHETO N UMBIAHEHWETO Ha BCUYKM
WHCTPYKUMM MOXe Oa JoBede A0 HenpaswuiHa paboTta Ha
obopyaBaHeTO, MaTepuantu Wetn, GU3nNYecko HapaHsaBaHe U/unu
CMbPT.

eYpeabT ce MOHTMPa B CbOTBETCTBME C HaLMOHanHWTe pasnopenbm
3a eNeKTPUYECKN MOHTaX.

¢AKo e HeobxoamMma nogMsiHa Ha 3axpaHBalums kaben, Ta ce
N3BbPLUBA OT OTOPU3NPaH NepcoHarn, KaTto ce U3nona3sat camo
OpUrMHanNHW Pe3epBHM YacTu.

eYpeanoT TpFI6Ba Aa ce 3a3emMu npaBuIiHO, 3a Aa ce HamMalil PUCKBbT
OT TOKOB yAaap.

eHe npepsizBaniTe U He OTCTpaHsIBanUTe 3a3eMsBalLms WMAT Ha
3axpaHBalLms Lwencen.

03aerI'IBaHeTO Ha 3a3eMgdBallaTta KfnemMa Ha agantepa KbM
BMHTOBATA pe36a Ha Kana4eTo Ha wencenHarta KyTuda Ha CTeHaTa
He 3a3emMsBa ypeaa, OCBEH aKO BMHTOBaTa pe36a Ha KanayeTto He
€ MeTallHa U HensonmnpaHa u wencenHarta KyTnua Ha CTeHaTa He €
3a3eMeHa 4pes enekTpnyeckarta MHCTtanauma Ha crpagarta.

¢AKO He CTe CUrYpHU Janu KNMMaTuKbT € 3a3eMeH NpaBuITHO,
o6bpHETE Ce KbM KBanMuUMpaH enekTPOTEXHUK, KOMTO Aa
NpPOoBepMU LLieNcenHaTa KyTust Ha cTeHaTta u npekbcBaya Ha
Bepurarta.

eOxnaxgaLLoTo BELLEeCTBO M M30MNaUMOHHMAT neHoobpasyBsaly ras,
N3nona3BaHu B ypeaa, M3MCKBaT creumanHy npoueaypu 3a
n3xebprsiHe. CBbpXeTe ce CbC CepBU3eH NpeacTaBuTen unm nuue
C nogobHa kBanudukauus, npean ga rm n3xXBbpnuTe.

e AKO 3axpaHBaWuAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpsibea aa 6vae
NOAMEHEH OT NPOM3BOANTENS, OT HETOBUTE CEPBU3HN areHTU Unm
OT TEXHUK C NogobHa kBanudukaums, 3a ga ce nsberHe onacHoCT.
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A\ BHUMAHUE

3a HamansiBaHe Ha pUcKa OT He3HauYMUTesIHO HapaHsiBaHe Ha
nvua, HenpasurHa pa6oTa unu noBpeaa Ha NpoAaykTa Unu
MaTepuarnHu WeTu cnassBanTe OCHOBHUTE NpeanasHu MepKu,
BKITHOYUTESTHO:

MoHTupaHe

eHe MOHTUpanTe KnMMaTtmka Ha MACTO, KbAETO € U3NOXEH
AVPEKTHO Ha MOPCKM Bpr3 (CONEHM NPBCKN).

eMoHTMpaliTe NpaBUMTHO MapKyya 3a OTTUYaHe Ha KOHAeH3upana
BoAa.

ebbaeTe BHUMATENHU npun pa3onakoBaHETO N MOHTaXa Ha
KnnmMaTuka.

eHe gokocBanTe M3TUYALLOTO OXNaXJallo BELECTBO MPU MOHTaX
NN PEMOHT.

eTpaHcnopTUpaiTe KnMMaTuka ¢ ABaMa Unim noBeve AyLin Unm
M3Mon3BanTe BUCOKOMOBAMIaM.

eMOHTMpanTe BLHLIHOTO TAMO Taka, Ye [a e 3alMTeHO OT npsika
CNbHYeBa CBETNNHA. He nocTtaBsnTe BbTPELLHOTO TAM0 Ha MSACTO,
KbOETO € M3NOXEHO Ha Npsika CMbHYeBa CBETNNHA Mpe3
nposopuuTe.

0|/|3XB'pr'IFIIZTe BGe3onacHo YN BbTHUTENHU MaTepuarnn Kato
BUHTOBE, NMUPOHN NN 6aTep|/||/| B nogxoagLia onakoBKa crieq
MOHTaX U PEMOHT.

eMOHTUpaTe KNMMaThKa Ha MSCTO, KbAETO LWYMbT OT BbHLLUHOTO
TANO UMM U3ropenuTe rasoBe HAMa Aa NpUYMHABAT Heydo6CTBO Ha
cbceauTe. B NpoTMBEH criyyait MOXe CTUrHeTe [0 KOHMIUKT CbC
cbeceauTe.
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Excnnoarauus

e/3Bagete 6aTep|/||/1Te OT ANCTaHUMOHHOTO, akKo HAMa Aa ce
M3N0n3Ba 3a npoabinKUTerneH nepnon OoT Bpeme.

OHDG,D,I/I eKkcnnioataundaTa Ha KnmMmaTtuka ce yBepeTte, 4e (*)VIJ'IT'bp'bT
€ NoCTaBeH.

¢3a4bITKUTENHO npoBepeTe 3a U3TN4aHe Ha oxnaxgallo BeLecTBO
cneng MOoHTaXa Ui peMoHTa Ha KIMMaTuKa.

eHe nocraBanTe NpeamMeTn BbpXy KNUmMaTuka.

eHuKora He cmecBanTe pas3nuyHy BUaoBe Batepun unu ctapu u
HOBMW BaTepuu 3a ONCTAHLMOHHOTO.

eHe ocTaBsiNTe KNUMaTUKa Aa paboTy NPOABITKUTENHO, aKO HUMBOTO
Ha BMaXHOCT € MHOTO BMCOKO WNnu BpaTa Uin Npo3opeL, € OCTaBeH
OTBOPEH.

eCnpeTe fa nanonssaTte AUCTaHUMOHHOTO B CryYal Ha U3Tu4aHe
Ha Te4yHoCT B GaTepuaTa. AKO ApexuTe Unu Koxarta Bu ca
N3NOXEHN Ha n3tuyalla ot barepusita TEYHOCT, M3NepeTe Unu
N3MUITE C YMCTa BoAA.

eHe n3naranTe NPoOObLIMKUTENHO XOPa, XXMBOTHU UMK pacTeHMs Ha
cTygeHaTa unu Tonnarta Bb3gyLlliHa CTpys OT KrumaTtuka.

e[1py nornbluaHe Ha M3Tnyawa ot batepusaTa TEYHOCT U3MNIaKHETe
0OWUMNHO yCTHaTa KyXmHa U ce KOHCYNTUpanTe C nekap.

eHe nNunTe Bogarta, N3TOYEHa OT KNMmaTuKa.

eHe nsnonseante NpoaykTa 3a crneumanHu Lenu Kato 3anasBaHe Ha
XpaHu, NPOU3BEAEHMS HA U3KYCTBOTO M Apyrn. KnumatukbsT e
npegHasHayeH 3a noTpebuTencku Lenu, a He e npeunsHa
oxnaxgalla cuctema. Mima puck ot matepuanHa weta mnm
3aryba.

eHe npesapexganTte u He pasrnobsieanTe GatepuuTe.
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Moaapbxka

eHuKora He JOKOCBanTe METaNHUTE YacTy Ha KnumaTuka, Korato
OTCTpaHsiBaTe Bb3AYyLIHMSA PUNTHP.

e/13non3eanTe crabunHa onopa nnu cTbiba npu NOYNCTBaHe,
noaapbXKKa UM PEMOHT Ha KNMMaTtuka, ako € MOHTUPaH Ha
BMCOKO MSACTO.

eHuKora He n3nons3sanTe CUHU NOYMUCTBALLM NpenapaTtn unm
pa3TBOPUTENM UMM NPbCKaHe Ha BoAa NpW MNOYMCTBAHE Ha
Knumatuka. 3nonseante Meko napye nnar.




EKCIMNNOATALINA BG

Benexku no ekcnnoartauuaTa

MpennoxeHue 3a necteHe Ha eHeprusa

e He oxnaxpgaiiTte npekaneHo BbTpelHUTE nomelleHns. ToBa MOXe Aa YBpeau 34paBeTo BU U [a NOBULLK
KOHCyMauusTa Ha eHeprus.

¢ briokupaiiTe cbHYeBaTa CBET/IMHA C LLOPW UNn nepaeTa, Korato KNMMaTtukbT paboTtu.

o MorpuxeTe ce BpaTUTe M NPO3opUMTE Aa ca 3aTBOPEHU MITbTHO, KOraTo KNMMaTuKbLT paboTu.

e Perynupaite nocokarta Ha Bb3[yLUHUS MOTOK BEPTUKAIIHO UMW XOPMU3OHTAMHO 3a LMpKyrnauus Ha Bb3ayxa B
NOMELLEHNETO.

e YBenuyete CKOpPOCTTa Ha BeHTuUnaropa 3a 6'bp30 oxnaxnaHe unu 3atonnidHe Ha Bb3yxa B NoOMeLlleHNeTo
3a KpaTko Bpeme.

o OTBapﬂVITe pPenoBHO Npo3opuuTe C Len npoeeTpeHue, TbW KaTo NPOABLIMKNTENHOTO U3MO3BaHe Ha
KnMMmaTukKa MoXe [a 3aMbpCu Bb3ayxa B NOMeELEHUETO.

o [MouncTBalTe Bb3OyLIHUS (DUNTHP BEAHBX HA BCeku 2 ceamuum. MpaxbT U HEYMCTOTUMTE, HaTpynaHW BbB
Bb3AYLWHUS PUNTBP, MOXE Aa GrokMpaT Bb3AyLHUS NMOTOK UMK Aa 3acerHat yHKUMUTE 3a oxnaxaaHe/
n3cyluaBaHe.

Yactu u dyHKUUN

BbTpewHo taAno BbHWHO TAMO

E] MpeneH nanen E] BeHTUNauMoHH1 O0TBOPM 3a BXOASLL Bb3AyX
BbTpelueH kanak (MOHTUpaH) @ BeHTUNaUMOHHN OTBOPM 3a U3XOASLL Bb3ayX
@ CurHaneH npuemMHuk

@ Bb3aayleH aednektop (XOpU30oHTanNHoO Kpuo)

@ Waxop 3a Bb3gyx

@ BytoH On/Off (ByToH 3a BkntouBaHe/M3KMoYBaHe)

BbaayweH ountbp

Bb3gyxooTpaxaren (BepTukanHa nonatka)

3ABEJEXKA

o Bpom N MECTOMNOSIOXKEHNETO Ha CBETIIMHHUTE NHOMKATOPK 3a pa60Ta MOXe Oa ce pasnuyasart B
3aBMCUMOCT OT MoJena Ha KnmMmaTuka.

. ¢’yHKL|I/IﬂTa MOXe [a ce pasnu4yasa B 3aBMCUMOCT OT TUMNa Ha Mmoaena.
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Be3xW4yHO ANCTaHLUMOHHO

MocTaBsHe Ha GaTtepuuTe

AKO AMCNNEesT Ha ANCTaHLUMOHHOTO 3anoyHe Aa
n3bneaHsaea, cmeHete 6atepuute. MNocTaBeTe
6atepun AAA (1,5 V), npeaun aa 3anovHeTe ga
n3nonasarte AUCTaHLMOHHOTO.

1 OrtcrpaHete kanaka Ha oTaeneHueTo 3a
Gartepun.

2 [MocTtaBeTe HoBU 63Tep|/|l/l C NpaBuIiHa nocoka
Ha 3HauuTe + n —.

MoHTupaHe Ha nocTaBKaTa 3a
OUCTaHLMOHHOTO
3a fa 3awutute AUCTaHLUMOHHOTO, MOHTUpaTe

nocTtaBKaTa Ha MACTO, KOETO He € U3INOXEeHO Ha
npskKa cnbH4YeBa CBETNMHA.

1 N36epeTe Be3onacHo M NeCHO AOCTBLMNHO
MSICTO.

2 3akpeneTe nocraskaTa 4pes cTabuiHo
duKcupaHe ¢ ABaTa BUHTA C OTBEpPTKA.

BG

YnbTBaHe 3a ynotpeba

HacoyeTe AMCTaHUMOHHOTO KbM npueMHuKka Ha
CUrHana oT gsdcHaTta CTpaHa Ha KnuMmaTtuka, 3a ga
ro ynpasnssare.

3ABENEXKA

o [INCTAHUMOHHOTO MOXe [a Ce W3Nosnasa 3a
ynpasneHue Ha ApYru enekTpoHHW yCTPOICTBa,
aKo € HacoYeHO KbM TSX. 3a4bIKUTENHO
Haco4YeTe ANCTAHLMOHHOTO KbM MpUEeMHMKa Ha
curHana Ha Knumaruka.

* 3a npaBunHa paboTta n3nonssante Meko napye
nnaT 3a NouYvcTBaHe Ha npefaBsaTens u
npuemHUKa Ha curHana.

e B cnyyait Ha dyHKUWSA, HenpegocTaBeHa B
NpoAYyKTa, OT Hero He ce YyBa CUrHarneH 3ByK,
KoraTo Ha AWCTaHLMOHHOTO yrpasrieHne ce
HaTUCHe BYTOH 3a TakaBa (OYHKUMS.



HacTtponBaHe Ha TeKywmsa 4ac

1 Hatucrete u sagpbxTe 6yToHa Set/Clear 3a
noseye OT 3 CeKyHau.

e lkoHata AM/PM B gonHaTa yacT Ha gucnnes
npemurea.

2

2 HaTtucHete 6yToHa (v wnun , 3a ga
n3bepete MUHYTUTE.

3 HatucHete 6ytoHa Set/Clear, 3a ga
npuKIYnTe.

3ABEJIEXKA

e TanmMepbT 3a BKIOYBAHE/U3KMOYBaHE € HannyeH
crep HacTpoMBAHETO Ha TeKyLUMs Yac.

M3non3aBaHe Ha yHKUMATa 3a
KoHBepTupaHe Ha °C/°F (no nsbop)

Tasn dyHKUMA KOHBEPTMPA CTOMHOCTM OT U B °C 1
°F

Room
e HaTtucHete 1 3agpbxTe GyToHa e ;‘ 3a okono 5
T
CeKyHaN.

BG

YHpaBneHMe Ha Knumartuka 6e3
ANCTAHUUOHHOTO

MoxeTe na nsnonssarte 6ytoHa On/Off Ha
BbTPELUHOTO TAMNO 3a yNpaBneHue Ha Knumartuka,
KOraTo AMCTaHUMOHHOTO HE € HanuyHo.

1 Otsopete npeaHns kanak.

o /iagbpnaiiTe JonHaTta YacT Ha npegHus
naHen v ro noBaurHeTe.

Mpepnex naxen

3ABEJEXKA

e 3afjafgeHarta CKOpPOCT Ha BEHTUNaTopa e TBbpae
BUCOKa.

o PyHKUMATA MOXeE [a ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT
OT Tuna Ha mMmogena.

e TemnepartypaTta He MOXe [ia ce perynupa npu
n3nonasaHe Ha To3n 6yToH On/Off (ByToH 3a
BKIIOYBAHE/U3KMIOYBAHE) 3@ U3BbHPEAHN
cUTyaumu.

e 3a mMogenu, KoMTo ca NpefHasHavyeHn camo 3a
oxnaxgaHe, TemnepaTypaTta ce HacTpolBa Ha 22
°C

e 3a mofenu, KouTo ca npeaHasHaveHn 3a
oxnaxzgaHe 1 OToMnneHve, TemMneparyparta ce
HacTporBa mexay 22 °C n 24 °C
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MN3non3BaHe Ha 6e€3XNYHOTO AUCTAHLUOHHO

BG

MoxeTe Aa ynpaBnsiBaTe knumatvka ¢ AUCTaHLMOHHOTO 3a Mo-ronsiMo yAo6CTBO.

=)

g PEED!
= 11 Long

CEELORE

(1) ByToH

(2) Aucnneit

WUHCcTpyKuumn

©

BkntouBaHe/u3knioyBaHe Ha knuMaTtuka.

Temp.

F
o
=

Perynupaxe Ha xenaHaTa TemnepaTtypa B
PexXuM Ha oxnaxgaHe, oTonseHne unu
aBTOMaTUYHO MPEBKIOYBaHE.

B8, ABO0GE

K AT i
Swing  Swing  Silent

/ Auto  Energy  Room
K Clean Saving Temp.

g

CF (6
Timer 9

Sleep 0

o
i3 i
e

A VAN
Time (35)

},‘,‘g M360op Ha pexuma Ha oxnaxaaHe.
L
-O- M360p Ha pexuma Ha oTonneHue.
7
O M360p Ha pexvma Ha u3cyLLaBaHe.
Mode
(;g:) M360p Ha pexxvma Ha BeHTUnartop.
M360op Ha pexrma Ha aBTOMaTU4HO
<A|l NpeBKIoYBaHE/aBTOMATUYHNS PEXUM Ha
pabora.
Jet P Bbp3a npomsiHa Ha cTanHaTa
Mode (] Temneparypa.
Fan — PerynupaHe Ha ckopocTTa Ha
Speed = BeHTUnaTopa.
=

Q

AR

PerynupaHe Ha nocokarta Ha Bb3ayLUHUS
NOTOK BEPTUKASHO UM XOPU3OHTASTHO.

3ABEJEXKA

o Hskon hyHKLMM MOXKe Aa He ce noadbpkaTt B 3aBUCUMMOCT OT MoAena.




BG

S

LonG

CEELORE

Kl AT
Swing  Swing

Silent

/" Auto  Energy  Room
K Clean Saving Temp.

g

CF (6
Timer 9

Sleep on off
Set
Q

Time (35)

Sleep On Off

(1) ByToH (2) Bucnneit MHCcTpyKumn
Lighting 3a perynupaHe Ha SIpkocTTa Ha
Dim Art Mood BLTPELLHOTO OCBETIEHME 1 3a N3Bop Ha
MSICTO Ha OCBETSIBaHe.
Timer

ABTOMaTUYHO BKIOYBAHE/U3KMIOYBaHE Ha
KnumMmaTtuka B XesnaH 4ac.

Room o
@‘ MokasBaHe Ha cTanHaTta Temneparypa.
Temp.
o KoHBepTupaHe Ha CTOMHOCT Me: °Cn
°C°F (5 ') c Korseptup Ky
°F F
Auto E OTcTpaHsBaHe Ha Bnarata, reHepupaHa
Clean = BbB BbTPELUHOTO THAMO.
Energy @ MakcumanHo HamansisaHe Ha
Saving KOHCyMauMsiTa Ha eHeprus.
. 3a HamansiBaHe Ha LiymMa OT BbHLUHOTO
Silent
TANO.
Set/ 3a HacTporiBaHe/OTMsiHa Ha pyHKUMsTa 1
Clear Tavimepa.

HacTtpoviBaHe Ha yaca.

Time (3 s) - 3a 3ajaBaHe Ha TeKyLlOoTO BpeMme.
Reset i} BpblUaHe kbM HayarnHuTe HacTPOMKM Ha
OVCTaHLMOHHOTO.
3ABEJEXKA

e Hsakon cyHKUMM MOXe Aa

He Cce nogabpXaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena.
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ABTOMaTMYHO pecTapTupaHe Ha
KNMMaTuKa

I'IpV| NMOBTOPHO BKITKOYBaHe Ha KnumaTtuka cnen
NnpeKkbCBaHe Ha enekTpu4ecTBoTO Tasn beHKLlMﬂ
Bb3CTaHOBABA 3aJafeHuTe npeau HaCTpOVIKM.

3abpaHsaBaHe Ha (yHKUMATA 32
aBTOMaTU4YHO pecTapTupaHe

1 Ortsoperte npeaHns kanak.

e MagbpnanTte gonHata 4yacT Ha npeaHus
naHen v ro noBauUrHeTe.

2 HatncHete 6ytoHa On/Off 1 ro 3agpbxTe 3a 6
CeKyHau, crnep KoeTo TAMoTo LWe usgage asa
3BYKOBW CUrHana ,ouin® n CBETNUHHUAT
MHAMKATOP e MUrHe ABYKPaTHO 4 MbTu.

e 3a fa paspelunTe OTHOBO (DyHKUMATA,
HaTucHeTe ByToHa On/Off 1 ro 3agpbxTe 3a
6 cekyHan. TsnoTo LWe n3gane 3ByKOB curHan
L,LOVINN® N CBETNIMHHUAT MHAMKATOP e MUrHe
4 nbTN.

3ABENEXKA

° CDyHKLlI/IﬂTa MOXe [a ce pasnn4yasa B 3aBUCUMOCT
OT TUna Ha modena.

o AkO HaTuCHeTe 1 3agbpxuTe byToHa On/Off 3a 3
— 5 cekyHau BMecTO 3a 6 cekyHau, TAMNOTO Lie
NPeMVHe B PeXuM Ha TecTBaHe. B pexuma Ha
TecTBaHe OT TANOTO [yXa CUIHa CTPys oxnaxaall
Bb3dyX B NpoabimkeHne Ha 18 MuHyTuW, crneq
KOETO HacTPOMKNUTE My Ce BPbLLAT KbM
habpuyHuTe no nogpasbupaHe.

BG

M3nons3BaHe Ha ¢pyHKUMATA 3a
pexum

Ta3au cyHKUUS BM NO3BOMsBaA Aa n3bepeTte xenaHus
PEXKUM.

Mopen, npegHa3Ha4yeH camo 3a
oxnaxpaHe

}l"lg Pexum Ha oxnaxpaHe

$

{Al) ABTOMaTMYEH pexum Ha paboTa
(M3KYCTBEH MHTENEKT)

O Pexxum Ha n3cywasaHe

% Pexxum Ha BeHTUNnaTop

Mopen, npegHa3Ha4eH 3a
oxnaxpgaHe u oTonyeHue

}:,lg Pexxum Ha oxnaxagaHe

) 4

{AQ Pexvm Ha aBTOMaTn4HO
npeBkKIoYBaHe

4

( ) Pexxum Ha n3cywaaHe

$

'O' Pexxum Ha otonneHue

) 4

% Pexvm Ha BeHTUnaTop

Pexum Ha oxnaxaaHe
1 Bkniovete ypepa.

2 HaTtucHete 6yToHa Mode Hsikonko nbTu, 3a Aa
n3bepeTe pexviMa Ha oxnaxaaHe.

N[>
» Ha expaHa ce nokassa JN.

3 Harucrere 6yToHa @ unm @ 3a da
HacTpouTe XenaHaTa Temneparypa.



Pexum Ha oTtonneHue

1 Bkniouere ypena.

2 HatncHete 6yToHa Mode Hskonko nbTH, 3a ga
n3bepeTe pexvMa Ha oTonneHue.

N

o Ha ekpaHa ce nokasea “Qr.

v

3 Harvcrere ByToHa @ nnm @ 3a fa
HacTpouTe xenaHara Temneparypa.

Pexxum Ha u3cywaBaHe

To3n pexuM npemaxsa uanuwHaTa srara npu
YCMOBMS C BUCOKO HWMBO Ha Bnara unu npes
[ObXOOBHWS CE30H, 3@ Aa NpeaoTepaTy
o6pasyBaHeTo Ha nieceH. To3n Pexum perynupa
aBTOMaTUYHO CTaiiHaTa Temneparypa 1 cKopocTTa
Ha BeHTUnaTtopa, 3a Aa ce NoAabpkKa ONTUMAanHo
HUBO Ha BMAXHOCT.

1 Bkniovere ypena.

2 HatucHete 6ytoHa Mode Hsakorko nbTu, 3a Aa
n3bepeTe pexumMa Ha nscyluaBaHe.

e Ha gucnnes ce nokasea <>

3ABEJIEXKA

e B TO31 pexxvM He MoXeTe Aa NpoMeHaTe
cTariHaTa Temneparypa, Tbil KaTo ce perynupa
aBTOMAaTUYHO.

o CraiiHaTa TemMnepartypa He ce rokassa Ha
aucnnes.

BG

Pexxum Ha BeHTUNaTop

To3n pexum eanHCTBEHO LMPKYNpa Bb3ayxa B
nomeleHneto, 6e3 Aa NpoMeHs cTanHata
Temneparypa.

1 Bkniovere ypena.

2 HatucHete 6yToHa Mode Hskonko nbTu, 3a Aa
n3bepeTe pexvMa Ha BeHTUnaTop.

o Ha gucnnes ce nokassa ‘%’

3 HatucHete 6yToHa Fan Speed, 3a ga
HacTpouTe CKOpPOCTTa Ha BeHTUnaTopa.

Pexum Ha aBTOMaTU4YHO
npeBKn4YBaHe

Mopen, npegHa3HayeH 3a oxnaxaaHe u
oTonneHue

To3n pexumM NPoMeHs aBTOMaTUYHO pexnma, 3a aa
nogabpxa HacTpoeHata Temnepartypa +2 °C

1 Bkniovete ypepa.

2 HatucHete 6ytoHa Mode Hskonko nbTu, 3a Aa
n3bepeTe pexvMa Ha aBToMaTU4HO
npeBkKIoYBaHe.

o Ha ancrnes ce nokassa 4Al).

3 Harucrere 6yToHa @ unm @ 3a da

HacTpouTe xeraHara Temneparypa.

4 HatucHete 6ytoHa Fan Speed, 3a ga
HacTpouTe CKOPOCTTa Ha BEHTUNATopa.
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ABTOMaTM4eH pexxum Ha paboTa
(V3KyCTBEH UHTENEKT)

Mogen, npegHasHayeH caMo 3a oxnaxaaHe

B TO31 pexum CKopocTTa Ha BeHTumatopa u
TemnepaTtyparta ce perynupar aBToMaTu4HoO criopes
cTanHaTta Temneparypa.

1 Bkniouere ypepa.

2 HatncHete 6yToHa Mode Hskonko nbTH, 3a Aa
n3bepeTe aBTOMaTUYHUS PEXUM Ha paboTa.

o Ha aucnnes ce nokassa 4Al).

3 Harvchere byToHa @ nm @ 3a fa

n3bepeTe koda Ha enaHarta paboTa, ako
TeMnepartypara € no-Bmcoka unu no-HucKa ot

XenaHata.
4 Al |
-'
D
'-
Kon UHCcTpyKunmn
2 CryneHa
1 Ileko cTyneHa
0 MopabpkaHe Ha cTaiiHa
Temneparypa
-1 Jleko ropelua
-2 lopewa
3ABEJIEXXKA

e B T031 pexxum He MOXeTe Aa perynupare
CKOpPOCTTa Ha BEHTWUMAaTopa, HO MOXeTe fa
HacTpouTe Bb3ayLHUS AedrekTop Aa U3BbpLUBa
aBTOMaTU4HO pefyBaHe.

BG

M3nons3BaHe Ha ¢pyHKUMATA
,»PeXunm Ha cTpysa“

Bbp3a npomsiHa Ha cTanMHaTa
TemnepaTypa

Tasu dyHKUMS BM NO3BOMsBa Aa oxnaauTe 6bp3o
NOMELLEHNETO Npe3 NATOTO U Aa ro 3aTonnuTe
6bp30 npes 3umara.

o Mogen, npegHasHaveH 3a oxnaxzaaHe u
oTonnexve: ®yHkumsTa ,Pexnm Ha cTpys” e
HanuyHa ¢ pexumMa Ha oxnaxzaHe, OTONneHue n
n3cyLiaBaHe.

e Mogen, npegHasHa4eH camo 3a oxnaxaaHe:
®yHKkuMATa ,Pexum Ha cTpysa” e HanuyHa ¢
pexumMa Ha oxnaxaaHe, ©3cyllaBaHe,
BEHTWUNAaTOp, aBTOMaTUYEH pexumM Ha paboTta n
dyHKkumsTa [MpeuncTBaHe Ha Bb3gyxa'“.

1 Bkniovere ypena.

2 HatucHete 6yToHa Mode Hsikonko nbTu, 3a Aa
n36epeTe KenaHusa pexum.

3 HatucHete 6yToHa Jet Mode.

e Ha gucnnes ce nokasea PD.

3ABEJIEXKA

o PeXXMMbT Ha TOMMa CTpysl He € HanWYeH Ha HAKOW
MOAENM.

B pexuma Ha cTyaeHa cTpys Ayxa cunHa
Bb3ayLLUHa CTPysi B NpoabimkeHne Ha 30 MUHYTH
Oyxa CUNeH Bb3ayX.

Cnep okono 30 MWHYTW 3afilafileHaTa Temneparypa
nogabpxa 18 °C.

Ako xenaeTe fa NPOMEHUTE TemnepaTtyparta,
HaTucHeTe GyToHa nnm , 3a na 3agjagete
XenaHaTta Temneparypa.

B pexxuma Ha Tonna cTpysi Ayxa curnHa Bb3ayLuHa
CTpys B NpoAbiikeHue Ha 30 MUHYTU Ayxa cuneH
Bb3AyX.

Cnepn okono 30 MnHyTV 3agageHata TemnepaTypa
nogabpxa 30 °C

AKO XenaeTe fa NpoOMeHWUTe TemnepaTyparta,
HaTucHeTe GyToHa @ nnm , 3a na 3apjagete
XenaHaTa Temneparypa.

e PaboTaTa Ha Ta3u yHKUMS MOXe Aa ce
pasnuyaBa npu KU3nonasaHe OT Auchnes Ha
OVCTaHUMOHHOTO.



U3nons3BaHe Ha ¢hyHKUMATA 3a
CKOPOCT Ha BeHTunaropa

PerynupaHe Ha ckopocTTa Ha
BeHTUnaropa

e HatucHete 6ytoHa Fan Speed Hskonko nbTu, 3a
[a perynupaTe CKOpPOCTTa Ha BeHTunaTtopa.

Oucnnen CkopocT
= Bucoka
E CpegHa
= Hucka
g EcTecTBeH BATHLP
3ABEJEXKA

o CKkopocCTTa Ha BEHTWNaTopa CbC cuna Ha
€CTEeCTBEH BSTbP Ce perynmpa aBToMaTUyHo.

2l

=

BG

M3nons3BaHe Ha ¢pyHKUMATA 3a
Haco4yBaHe Ha Bb3AYyLIHUA
MoOTOK

Tasu yHKUMA perynmpa nocokarta Ha Bb3ayLUHUS

NOTOK [0 BepTMKarnHa (Xopu3oHTanHa) nosuuusi.

e Bceku nbT, Korato Hatuckate 6yToH Swing,
HaCTPOWMKMTE 3a nocokaTa Ha Bb3AyLUHUSI NOTOK
ce NPOMEHSIT, KaKTo crefBa:

—@ : BepTukanHo BbpTeHe 74] — 3aTBOpEeHa
nonarka — ocoKa Ha JyxaHe no
nogpasbupaxe

. XOpW3OHTanHo BbpTeHe )/T\J\ — rnocoka
Ha gyxaHe no nogpasbupaxe

[ Swing

3ABEJIEXKA

o [TpOM3BONHOTO perynupaHe Ha Bb3aAyLUHUS
nednekTop Moxe Aa AoBede A0 rnoBpeda Ha
npogykTa.

o AKO pecTapTupare Knumartuka, Ton 3ano4sa Aa
paboTn ¢ nocnegHo HacTpoeHaTa nocoka Ha
Bb3AYLUHMA MOTOK, Taka Ye Bb3QyLUHUAT
nedrnektop Moxe oa He CbOTBETCTBA Ha MKOHAaTa,
rnokasaHa Ha AMcTaHUMoHHOTO. KoraTo ToBa ce
cnyyu, HaTucHeTe ByToHa nnu /S;,Ti,;; , 3a Aa
perynuparte OTHOBO NMocokaTa Bb3AyLUHUSA MOTOK.

e PaboTaTa Ha Ta3u yHKUMS MOXe aa ce
pasnuyaBa npuv M3nonssaHe OT AucCnies Ha
ONCTaHUMOHHOTO.
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BknrwouBaHe 1 nsknoyBaHe Ha
Tanmepa

Tasn dyHKUMS HacTporiBa KnuMaTtuka ga ce
N3KNHOYBa/BKMIOYBa aBTOMATUYHO B XENaHOTO
BpeMe.

3agaBaHe Ha Tanmep 3a BKIHOUYBaHe

1 HatucHete GyToHa On.

e lkoHaTa no-gony mura B JofiHaTa YacT Ha
aucnnes.

_ e00™

2 Hatuchete GytoHa (v unu[~), 3a na
n3bepete MUHyTUTE.

3 Hartuchete 6yToHa Set/Clear, 3a aa
npvKnoynTe.

e Crieqy HacCTporiBaHeTO Ha TaMepa TeKyLOoTO
Bpeme ¥ ukoHaTta ce nokassat Ha
eKpaHa, KoeTo Mokas3Ba, Ye XenaHoTo Bpeme
e 3afjafeHo.

20

BG

3apaBaHe Ha Tanmep 3a U3KIOYBaHe

1 HatucHerte 6yToHa Off.

* NkoHaTa no-gony Mura B gorHata 4act Ha
ancnnes.

L PM BBE'-\!-JI!?J

2 HatucHete 6ytoHa (v unm [~), 3a ga
n3bepete MUHyTUTE.

3 HatucHete 6yToHa Set/Clear, 3a na

NpuKmnounTe.

e Creq HacTpoviBaHETO Ha TaliMepa TeKyLLOTO
Bpeme U nkoHata ce nokassaTt Ha
eKpaHa, KoeTo Mokas3Ba, Ye enaHoTo Bpeme
e 3afjafeHo.

OTmsAHa Ha HacTpoukaTa Ha Tanmepa

1 HatucHete GytoHa On(Off), 3a fa oTMeHnTe
Tarimepa 3a On(Off).

e VkoHaTa () npemurea B fofHarta 4act
Ha aucnnes.

2 HatucHerte 6yToHa Set/Clear, 3a na
npuKtoYmTe.

3ABENEXKA

o 3a OTMsIHa Ha BCUYKM HACTPOWKU Ha Taiimepa,
HatucHeTe byToHa Set/Clear.



M3nons3BaHe Ha ¢yHKUMATA 3a
3acnuBaHe

Tasn qDyHKLl,I/IH U3KIK4YBa KnnMmaTuka aBToOMaTu4Ho,
KoraTto cu ndarate.

1 Bkniovere ypena.

2 HatucHete 6yToHa Sleep.

e /ikoHaTa npemurea B AonHarta 4act Ha
aucnnes.

3 Hatuchere 6ytona (~ unm [~), 3a aa
n3bepeTe yaca (oo 7 vaca).

4 HatucHete 6ytoHa Set/Clear, 3a ga
NPUKNIYnUTE.

° Ce nokKassa Ha ekpaHa.

3ABENEXKA

e B pexuM Ha oxnaxgaHe v uacyluaBaHe
Temnepatypata ce ysenuyasa ¢ 1 °C cneg 30
MUHYTU 1 gonbnHuTeneHd 1 °C cneg owe 30
MWHYTU 32 NO-KOMOPTEH ChbH.

e TemnepaTypata ce nosuwasa ¢ Ao 2 °C ot
npeaBapuTenHoO 3afafeHarta Temneparypa.

° B'bl'lpeKVl ye oTbensi3BaHeTO Ha CKOpOCTTa Ha
BEeHTMNAatopa Ha gucnnes MoXxe aa ce NpoMeHu,
CKOpPOCTTa Ha BeHTuUnartopa ce perynupa
aBTOMaTU4HO.

e KoraTto TaiMepbT 3a 3acnvBaHe e HacTPOeH,
[l0KaTo BbTPELLUHOTO OCBETNEHNE € BKIMHOYEHO,
TOW aBTOMAaTUYHO ce perynupa go no-cnaba
SIPKOCT.

BG

M3nons3BaHe Ha
eHeprocnecTaBawa PyHKUuUs

Ta3u yHKUMS Hamansea KOHCymauumsTa Ha
eHeprvs No Bpeme Ha oxrnaxaaHe v noBullasa
3afafieHaTa Temneparypa [0 OnTMMAarnHoO HUBO 3a
no-komdopTHa cpega. TemnepartypaTa
aBTOMaTUYHO ce ycTaHoBsiBa Ha 22 °C ako
»XenaHata Temnepatypa e nog 22 °C
TemnepaTypaTta ocTaBa MOCTOSIHHA, ako e Haf 22
°C

1 Bkniovere ypepa.

2 HatucHete 6yToHa Mode Hskonko nbTu, 3a Aa
n3bepeTe pexvMa Ha oxnaxgaHe.

3 Hatuchere 6ytoHa Energy Saving.

L4 @ Ce nokasea Ha eKkpaHa.
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U3nons3BaHe Ha ¢hyHKUMATA 3a
TUX pexum Ha pabota
Tasn cdyHKUMA npegoTBpaTsiBa NoTeHUManHu xanbu

OT cbCceauTe, HaMansBanku LWyma OT BbHLUHUTE
Tena.

1 Bkniouere ypena.

2 HatucHete 6yToHa Silent.

° i ice nokasea Ha eKpaHa.

3ABEJIEXKA

e Ta3n dyHKUMA e 3abpaHeHa, koraTto HaTuckaTe
6yToHa Mode, Energy Saving unu Jet Mode.

o Taan pyHKUMSA € JOCTbMHA C PEXUM Ha
oxnaxaaHe, OTOMSIEHMEe, aBTOMaTUYHO
npeskIoYBaHe, aBToMatnyHa pabora.

e MolHocTTa MoXe ia Hamaree, KoraTo e ua3bpaH
TUX PEXMM Ha BLHLUHOTO TAMO.

o [Npy onpegenexy TemnepaTtypy Tuxara yHKUMS
HIMa Aa [eiicTBa, 3a Aa npeanasv cuctemara.

Usnon3BaHe Ha pyHKUMATa 3a
aBTOMATM4YHO NMOYUCTBaAHE

B pexum Ha oxnaxziaHe U u3cyluaBaHe BraraTa ce
reHepupa BbB BbTPELUHOTO TAM0. Tasn yHKUus
oTcTpaHsiBa nofobHa Bnara.

1 Bkniouere ypena.

2 HatucHere 6ytoHa Auto Clean.

¢ Ha ekpaHa ce nokassa ES"

3ABEJIEXKA

e Hsakon dyHKuM He moraT ga 6baaT usnonasaHu,
[oKaTo (DyHKUMATa 3@ aBTOMATUYHO NOYNCTBaHe
e 3ajencTeaHa.

o AKO M3KIOUMTE 3axpaHBaHETO, BEHTUNATOPbT
pabotn 30 MMHYTK 1 NOYUCTBA BbTPELUHOCTTA Ha
BbTPELLUHOTO TASO.
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UHgmnkaTopHO ocBeTneHune

o Korato perynupate Bkn./U3kn., Temnepatypara,
pexvma 1 CKOpoCTTa Ha BeHTunartopa, ToBa ce
VHAMKMPA Ha BbTPELIHOTO TSMNO Ype3 CBETIMHHU
curHanu. AKo NPOMeHUTe ApKoCTTa Ha
BbTpeLUHaTa OCBETEHOCT, SPKOCTTa Ha
CBETNUHHATa MHAMKALMS CbLLO Ce NMPOMEHS.
KoraTo BbTpeLlLHaTa OCBETEHOCT € U3KITHYeEHa,
CBETNMHHATa UHAMKALMA He Ce U3KIoYBa.

* B 3aBncMMOCT OT mogena Tasu yHKuma Moxe aa
He ce noaabpxa.

HactponBaHe Ha ApKOCTTa Ha
BbTPELHOTO OCBeT/IeHue

e HatucHete mMHorokpaTHo 6yToHa Dim 1
NpOMeHeTe SIPKOCTTa Ha BbTPeLLUHaTa OCBETEHOCT
Ha 20 %, 40 %, 100 % vnun 0 %.

o Ako 3agageTe dyHkumsaTa Dim, cnep n3BecTHo
Bpeme OWCNIeNT ce Bpblia KbM NpeauLlHms
ekpaH.

o Ako HaTucHeTe ByToHa Art unu Mood npu sipkocTt
0 %, 19 ctaBa 100 %. Ako ToraBa HaTuUcHeTe
6yToHa Dim, 15 cTaBa 0 %.

o [lopy KOraTto KNnMMaTUKbT € U3KIMKYEH, MoXe Aa
ce n3bupa noTpebuTenckn pexxnum Ha OCBETEHOCT
1 fa ce perynupa sipkoctra.

e Korato ypeabT Bu e uskniodeH, cBetnMHaTa
OCTaBa CbC CbluaTa SIpKOCT, HO ToBa MoXe Aa
6bae NPOMEHEHO Ype3 HEKONKOKPATHOTO
HaTuckaHe Ha ByToHa DIM o HuBo 0 %
(M3KMOYEHO).

He. Dim

1 20 %

2 40 %

3 100 %

- 0 % (n3kn.)




N360p Ha noTpebuTenckm
pexum

KoHTponupaHe Ha pexum
"U3kycTBO"

3a perynupaHe Ha obcTaHOBKa C OCBETEHOCT OT
pexum "M3KycTBO", HaTUCHETE MHOTOKpaTHO ByToHa
Art oT cTbnka 1 oo ctbnka 3 u n3bepere xenaHarta
obcTaHoBKa.

e Penakcupalia, PomaHTnyHa : cBeTnuHaTta ot 4
LBsiTa Ce NPOMEHS.

e CMsiHa Ha LBeTOBe : CBeTNMHaTa oT 8 ugsATta ce
CMeHS.

He. Art
1 Penakcupatiya
2 PomaHTnyHa
3 CMsiHa Ha uBeToBeTe

BG

KoHTponupaHe Ha pexum
"HacTpoeHune"

3a perynupaHe Ha obCTaHOBKa C OCBETEHOCT OT
pexum "HacTtpoeHue", HaTUCHeTe MHOTroKpaTHO
6yToHa Mood ot ctbnka 1 go ctbnka 10 n
n3bepeTe xenaHata ob6cTaHoBKA.

o HacTpoeHue : cBeTnMHaTa Hamansea 1 nogabpxa
efuH LBAT.

=
o

Mood

Bsano

XXbnto

Pososo

OpaHxeBo

CBETNOXBMATO

3eneHo

TiopkoaseHo

HebecHocuHb0
CuHbo
BuonetoBo
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-
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AOPBXKA BG

A\ NPERYNPEXOEHVE

o [peaun noyncTBaHe UnNv U3BbPLUBaHE Ha NOAAPBXKKA U3KIOYETe 3axpaHBaHETO W U3vyakaiTe
BEHTUNATOPBLT Aa Cripe.

AKO KNMMaTMKBbT HAMa Aa ce M3Mos3Ba 3a NpoabiBKUTENIEH NeEpUoS OT BpeMe, U3CyLLIETE KNMMaTuKKa, 3a Aa
ro noaabpxare B Hal-006pPOTO Bb3MOXHO ChCTOsiHME. [MouncTBaliTe NpodykTa pefjoBHO, 3a Aa noaabpxare
onTyManHa NPoV3BOAMTENHOCT M NPEAOTBPaTSBaTE Bb3MOXHMW NOBPeau.

e /3cylleTe knuMaTuka B pexum Ha BeHTunaTtop 3a 3 — 4 yaca n usknioyete 3axpaHeaHeto. Moxe ga ce
nony4n BbTPeLLUHa NoBpeaa, ako MMa ocTaHana Brara B KOMMOHEHTUTE.

. I'Ipe,u,w Aa n3nons3parte OTHOBO KnumMmaTtuKa, U3CylleTe BbTPEeLUHNUTE KOMMNOHEHTU Ha KNMaTuKa B pexum Ha
BEeHTUNaTop 3a 3 — 4 yaca. ToBa LLe B/ NOMOrHe Aa npemMaxHete Mmpusmarta, reHepupaHa ot Bnararta.

Bb3gyweH ¢untbp

. (DyHKLlI/IﬂTa MOXe [a Ce pasnuyaBa B 3aBUCUMOCT OT TUNa Ha Moaena.
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BbTpewHo Tano

u3nonssare Meka, cyxa Kbpna.

Tun UHcTpyKkuun WUHTepBan
Bb3nyweH .
MoymncTeTe ¢ Npaxocmykayka Unu U3MUIATE PbYHO. 2 cepgmuum
duntep
[Mouncrete NOBLPXHOCTTA Ha BbLTPELLHOTO TAMO, KaTo
PepnoBHO

OctaBeTte I'IpOCbeCMOHaJ'IMCT Aa noYnucTn BaHW4Karta Ha
OPEHaXKHUS KOHTENHeP.

BeoHbx B roguHaTa

OcTaBeTe NpoecroHanucT Aa noumcty Tpbbara Ha
LPEHaXHUST KOHTENHEP.

Ha Bcekn 4 meceua

CmMeHeTe batepunTe Ha AUCTAHLMOHHOTO.

BenHbx B roguHaTa

BbHWHO TAANO

OctaBeTe npodecnoHanuct ga noymctn 606uHuTe Ha
TONMOOBMEHHMKa N BEHTUNALMOHHWTE OTBOPK Ha naHena
(KoHcynTupainTe ce C TEXHUK).

BeaHbx B roguHaTa

OcraBeTte npodecnmoHanucT ga noYncT BeHTunaTopa.

BeoHbx B roguHaTa

OcTaBeTe NpoecMoHanvCT Aa NoYMcTy BaHUYKaTa Ha
LOPEHAKHUS KOHTENHEP.

BeaHbx B roguHaTa

OcraBeTe NpodeCMOHANUCT 4a Ce yBEpU, Ye BCUYKN MOZYnK
Ha BeHTWUraTopa ca 34paBo 3aTerHaru.

BenHbx B roguHaTa

MouncTeTe enekTpnyecknTe KOMNOHEHTU C Bb3AyX.

BegHbx B roguHata

3ABENEXKA

e Hukora He usnonseaiTe Boga ¢ Temnepartypa Hag 40 °C, korato noyucreate dounTpute. ToBa Moxe Aa
nNpUYMHU gedopmaunsa unu NpomsiHa Ha ugeTa.

¢ Hukora He M3non3sanTe NeTNMBK BeLLECTBa, KOraTo novmcreate ountpuTe. Te morat ga noBpeaat
NMOBBPXHOCTTa Ha NpoayKTa.
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MouyncrTBaHe Ha Bb34yLWHNA
duntup
[MouncTeante Bb3AYLWHNUTE DUATPU BEOHBXK Ha

BCEKU 2 CeAMULM UMK MO-YeCTo, ako e
Heobxoanmo.

41 MVaknioueTe saxpaHBaHeTo 1 n3sageTe
3axpaHBalLus kaGern.

2 MVspbpnaiite gonHata YacT Ha npegHus naHen
1 o nNoBAUrHeTe.

MpeneH naven

4 Mouncrete hunTbpa ¢ Npaxocmykadka unm
Tonna BoAa. AKo 3amMbpcsiBaHUATa ca TPYAHW
3a npemaxsaHe, U3muiiTe punTbpa B Xnagka
BOAA C HeyTparneH novncTBall npenapar.

B Wacywerte puntbpa Ha csHka.
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6 TMocrasete dunTbpa B ypeaa.

7 3akadeTe kykaTa Ha NpeaHUs NaHen KbM
BbTPELUHWs Kanak U HaTUCHETe AofiHaTa Yact
Ha MpefHust MaHer, JoKaTo ce Yye LipakBaHe.

Kyka
T BbTpelueH kanak

3ABENEXKA

e Bb3ayLWHUAT punTbp MOXe Aa ce cyynu npu
orbBaHe.

o Korato Bb3ayLWHMAT punTbp He € NocTaBeH
NpaBuIHO, BbB BBbTPELLIHOTO TAMO MOXe Aa
NPOHWKHAT MNpax 1 ApYrv BellecTsa.

o AKO He 3akauuTe KykaTa Ha MsICTOTO I, ToBa
MOXe Aa MPUYMHW Mporyka MeXay npeaHus
naHen v BbTpelwHuUs kanak. OTBopeTe npeaHus
naHen u ce yBepeTe, Ye KykaTa e 3akadyeHa.

o [lonHaTa 4acT Ha NpegHus nNaHen Moxe ga ce
nronee npu 60paBeHe C Hero, 3aloTo npegHua
naHen nmMa npasHo NpoCTpPaHCTBO, KOETO Aa MYy
noseonsiBa Aa ce Mectn csoboaHo.

o dyHKUMATA MOXe Aa 6bae NpomMeHsiHa cbobpasHo
TMNa Ha mogena.



TPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU BG

¢0y|-| KuuAa 3a caMmoauarHoCTtuka

To3u NpoayKT MMa BrpadeHa (PyHKLMSA 32 CaMOAMarHoCTvka. AKO Bb3HUKHE rpeLuka, namnara Ha
BbTPELUHOTO TAMO e 3anodHe 4a MUra ¢ UHTepBas oT 2 CeKyHau. AKO ToBa Ce Cry4u, CBbpXeTe ce C
MECTHUS AMCTPUBYTOP UMW CEPBU3EH LIEHTBP.

Mpeau goa ce ob6aguTe Ha CepPBU3HUSA LIEHTLP

[NpoBepeTe cnegHOTO, Npean Aa Ce CBbPXETe C CePBU3HUSA LEHTBP. AKO I'IpOGJ'IeM'bT npoabIKaea,
o6pre‘re Ce KbM BalUnA MeCTEH CepPBU3HUA LIEHTHP.

Mpo6nem

BeposiTHU NpU4MHU

MonpaBka

KnumatukbT He
paboTu HopMarnHo.

YcTpoMCTBOTO U3NBYBA MUPUC
Ha U3ropsifio U usfaBa CTPaHHU
3ByLM.

or BbTPELHOTO TAJIO Te4e Boaa
AOPU KOrato HUBOTO Ha
BTaXXHOCTTa € HUCKO.

3axpaHBawuAT kaben e
noBpeAeH UNu reHepupa
npeKoMepHa TonmnuHa.

Knioy, npekbcBay (3awmTeH, 3a
3ems) unu OyLIoH He pa6boTun
npaBUHo.

YcTpOMCTBOTO reHepupa Kop 3a
rpelika oT camoanarHocTvKara.

o M3kntoyeTe knumatvka, n3sagerte
3axpaHBaLLys kaben unm uakrnveTe
3axpaHBaHETO N Ce CBbPXETE CbC
CEpPBU3HUSA LIEHTBP.

KnumatukbT He
pa6oTu.

KnumaTukbT e U3KIo4eH.

MpoBepeTe fanu 3axpaHsawmaT kaben e
BKIIIOYEH B KOHTaKTa 1 aanm
npeKbCcBaYMTe Ha 3axpaHBaHeTo ca
BKITHOYEHN.

FpbMHan e 6yWoH unmn
3axpaHBaHeTO e BrokupaHo.

CmeHeTe ByLloHa vnv nNpoBepeTe aanu
eneKTPUYECKUsIT NPeKkbCBay He e
UBKIOYMI.

3axpaHBaHeTO e NpeKbCHarno.

M3kntoueTe knumaTtuka, korato
3axpaHBaHeTo MpeKbCHe.

KoraTo ce Bb3CTaHOBW 3axpaHBaHETo,
n3yakante 3 MUHYTW, a crneq ToBa
BKJIHOYETE KIMMaTUKa.

HanpexeHueto e TBbpae BUCOKO
Wnu TBbpAEe HUCKO.

MpoBepeTe Aanu enekTpu4eckuaT
NnpeKkbCBaYy He e W3KMIoYnI.

KnumatukbT ce e usknoumn
aBTOMaTU4HO B NpeaBapuTenHo
3afjafeHo Bpeme.

BkntoyeTe knumatuka.

MNMocokaTa Ha GaTepuuTe B
AUCTaHUMOHHOTO ynpaBrieHne e
HenpaBuIiHa.

YBepeTe ce, Ye GatepunTe ca NocTaBeHU
NpaBuIHO B AUCTAHLMOHHOTO.

Ako GaTepuuTe ca NocTaBeHWn NpaBUIHO,
HO KIIMMaTMKbT BCE OLLe He paboTu,
cMeHeTe GaTepunTe 1 onuTanTe OTHOBO.
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Mpo6nem

BepoAaTHM NpuYnHM

MonpaBka

KnumatuksT He
u3nycka xnageH
Bb3AyX.

Bb3ayXbT He umpKynupa
npaBusiHo.

o YBeperTe ce, Ye HaMa fepaeTa, LopK
unn mebenmpoBka, Briokupalla npeaHara
4acT Ha KnuMaruka.

Bb3ayWwHMAT hpUNTHLP € MpBLCEeH.

MouncTBanTe BL3AYLWHUA DUNTHP
BEAHDBX Ha BCEKN 2 CeamMmLN.
BwxTte ,lMouncreaHe Ha Bb3AYLWIHNSA
GuNTBLP" 3a NoBeye nHdopmaums.

CraiHaTa Temnepatypa e TBbpae
BUCOKa.

e [pe3 NATOTO OXNaXAaHeTo Ha Bb3dyxa B
NMOMELLIEHNETO MOXE [ja OTHeMa
M3BeCTHO Bpeme. B To3mn cnyyan
n3bepete pexuM Ha cTpys 3a 6bp3o
oxnaxzaaHe Ha Bb3fyxa B MOMELLEHNETO.

CTyﬂeHMﬂT Bb3AyX uU3nusa ot
cTasaTa.

YBepeTe ce, Ye Npes BEeHTUNALMOHHNTE
TOYKM B CTasiTa He U3nusa CTyaeH
Bb3yX.

XenaHnaTta Temnepartypa e
no-B1coKa OoT TemnepaTtyparta B
MOMEeHTA.

e 3apaiiTe xenaHarta Temneparypa Ha
HUBO, MO-HUCKO OT TekyLlaTa
Temneparypa.

Ha6nu3o uma U3TOYHUK Ha
TONMuHa.

M3GareanTe M3non3BaHeTo Ha TOMMVHHU
reHepaTopu, KaTo eneKkTPUYECcKU Neyku
UMW ra3oBy KOTIIOHU, JOKATO KIMUMATUKbT
e B ekcnnoarauus.

U36paH e peXxum Ha BeHTMNaTop.

o o BpeMe Ha pexvm Ha BEeHTUnaTop
Bb3AyXbT AyXa OT knumaTtuka, 6e3 aa
oxrnaxza Wnv oTomnsnsiBa BbTPeLIHWs
Bb3AyX.

BkntoyeTe pexuma Ha pabota Ha
oxnaxgaHe.

BbHwHaTa Temnepartypa e
TBbpAe BUCOKA.

o EdbekTbT Ha oxnaxgaHe Moxe fa He e
[OCTaTbyeH.

CkopocTTa Ha
BeHTUNaTopa He MoXe
[a ce perynupa.

WU36paH e ,,Pexxum Ha cTpys“ unu
aBTOMaTU4eH pexum Ha pabora.

B HsiKoM pexxumu Ha paboTa He MoxeTe
[a perynupare ckopocTTa Ha
BeHTUNaTopa. N3bepeTte pexum Ha
paboTa, npu KOUTO MOXeTe Aa
perynupare CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa.

Temnepartyparta He
Moxe Aa 6bae
perynupaHa.

U36paH e peXxum Ha BeHTUNaTop
VI cTpyA.

o B HAKOM pexumun Ha paboTa He moxeTe
[a perynuparte Temneparypara.
W3bepeTe pexum Ha paboTa, npu KOUTO
MOXeTe [a perynupare Temneparypara.

Knumatukbt cnupa no
Bpeme Ha
eKkcnmoarauus.

KnumaTtukbT BHe3anHo ce
U3Kn4Ba.

DyHKUMSATA HA TanmMepa MOXe Aa e
M3TeKna, KOeTo M3KIYBa YCTPOWCTBOTO.
[MpoBepeTe HacTpoiknTe Ha Tanmepa.

3axpaHBaHeTO e NpeKbCHano no
BpeMe Ha pab6ora.

WM3vakavite 3axpaHBaHeToO Aa ce
Bb3CTaHOBM. AKO MMaTe paspelleHa
YHKUMSA 32 aBTOMATMYHO pecTapTupaHe,
YCTPOWCTBOTO L€ Bb30GHOBU MOCMEAHUS
cn paboTeH NPOLEC HAKOMKO MUHYTH
crep Bb3CTaHOBABaHE Ha 3axXpaHBaHETO.
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Mpo6nem

BepoAaTHM NpuYnHM

MonpaBka

BbTpelwHoTo TaM0
npoabkaBea ga
pa6oTu popwm korato
3axpaHBaHeTo e
M3KITI0YEHO.

DyHKUMATA 32 aBTOMaTUYHO
noyMcTBaHe e 3agencTBaHa.

OcTaBeTe yHKUMSATa 32 aBTOMATUYHO
noyMcTBaHe fa NpoAbiikv Aa paboty,
[l0KaTo He NMpemaxHe ocTaHanara Bnara
BbB BbTPELUHOTO TsAno. AKo He uckaTte
Ta3n OyHKUMS, MOXETE [ia U3KIiounTe
ypena.

U3xoabT 3a Bb34yX Ha
BbTPELWHOTO TANO
n3nycka napa.

U3cTyaeHuAT Bb3AYX OT
KnumMmatuka o6pasyBa
3aMbITIEHOCT.

Korato ctanHata Temnepartypa ce
NMOHWXW, TOBA SIBMIEHNE e U34e3He.

OT BBLHLUHOTO TANO
Teye BopAa.

Mpu oTonnuTenHu onepaumm
KOHAEH3MpPaHUTEe BOOAHM Kanku
nagaTt oT Tonnoo6MeHHuKa.

Te3n cumMnTOMMU M3NCKBAT MOHTMPAHETO
Ha [ApeHaXXeH MapKy4 nog ocHoBHaTa
BaHU4Ka. CBbp»(e‘re ce C nuueTo,
MOHTUPArno KnumaTtuka.

WUma wym unm
BUGpaums.

YyBa ce npuvwpakBaHe, Korato
YCTPOMCTBOTO 3ano4Ba unm
cnupa Aa pa6ortu nopaau
ABWXEHWEe Ha peBepCUBHUA
KnanaH.

3BYK OT CKbpLaHe:
MnacTtmacoBuTe YacTu Ha
BbTPELHOTO TANO CKbpLaT,
KoraTo ce cBMBaT Unun
paswunpsaBaT, KOeTo ce AbIKU Ha
pe3ku TeMnepaTypHU NPOMEHU.
3BYK OT fiyxaHe unu
npoayxBaHe: ToBa e
npoAyxBaHeTO Ha oxnaautens
npes KnumaTtuka.

ToBa ca HOpMasH1 CUMMNTOMM. 3BYKbT
e cnpe.

BbTpewHoTo TAN0
M3nbYBa

MupusmuTe (KaTo uMrapeH aum)
MoXe Aa ce abcopbupart BLB
BBLTPELUHOTO TANO U Aa ce

AKo MupusmaTa He n34esBa, e
HeobxodmuMo aa nsmuete unTbpa. Ako
TOBa He NMOMOTHe, CBbpXeTe Ce CbC

He M3MycKa Tonb
Bb3ayX.

BLHLHOTO TAMO € B PeXUM Ha
pasmpassiBaHe.

MupuU3Ma. pas3npbCBaAT C Bb3AYLWHUA CEepBU3HNSA LEHTHP 3a MOYUCTBaHE Ha
MOTOK. TOMNOOOMEHHMKA.
f:;z:zgz)gmigg;:: ﬁ;:':(g::te e To3n cumnToM e HopMmareH. MavakainTe,

, o
NOYTM 3aTBOPEHa U BL3AYX He [0KaTo YCTPOMCTBOTO € reHepupano
[OCTaTb4yHO TOMbI Bb3AyX, 3a Aa Ayxa

WU3nu3a, BbNpPeKn Ye BLHLUHOTO 60 ELSTEIT® T
TANO e B eKcnrioaTauus. P P :

KnumatuksT e B pexxum Ha otonneHue Bbpxy 606uHuTE

ce obpasyBa nep/ckpex, Kkorato
BbHLUHAaTa Temneparypa nagHe. Tasu
hYHKLMS NpeMaxsa Crosi OT CKPEX BbpXy
6o6uHaTa n 6u Tpsabeano Aa 3aBbpLUM 3a
0KOMNo 15 MUHYTK.

BbHlIHaTa TemnepaTypa e
TBbpAEe HUCKa.

EdbekTbT Ha oTONneHve moxe Aa He e
[ocTaTbYeH.

3ABENEXKA

e HsKoU yHKLMM MOXe [ia He ce noaabpXKaT B 3aBUCUMOCT OT Mofena.
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